KIELEMME KAYTANTO

Toisto: huonoa ja hyvii tyylid

Ainekirjoituksen opetuksessa tdhden-
netddn, ettd on viltettdvd samojen tai
jokseenkin samoin kuuluvien sanojen la-
hekkiistd toistamista. Esim. Omenapuiden
oksat painuivat omenien painosta. Téllaiselle
toistolle on meilld annettu vierasperéi-
nenkin nimi, fautofonia, jota ei muualla
kaytettdne. (Se ei ole samaa kuin tauto-
logia, saman asian toistaminen.) Rai-
kednd tdméinlaatuinen huolimattomuus
tai avuttomuus on pahimpia tyylikom-
pastuksia.

Toistoa voidaan peldtéd liiaksikin. On
parempi toistaa sana kuin korvata se
vihemmaén osuvalla tai varittémalld
ilmauksella. Erddssd romaanissa sano-
taan: Kuusttoista alipddllikkoi  hakattiin
hengettomikst heidan omilla sauvoillaan, niin
kuin Pannonian sotilaat olivat menetelleet sa-
danpddllikki Luciliuksen suhteen. Toistosta
huolimatta olisi ollut aidomman tun-
tuista, konkreettista sanontaa: niin kuin
Pannonian sotilaat olivat hakanneet sadan-
pddllikko Luciliuksen.

Hyl4ttdvdd on niin ikddn seuraavan-
lainen toiston vélttdminen: 7dnd juhan-
nusaattona piit hinen Miinan kanssa lihted
kylaretkelle jalkimmdisen kotimiokkiin. »Jal-
kimmadéinen» on latteaa kansliakielta.
Sitd paitsi on vaikeaa kuunnellessa muis-
taa, mitd edellinen tai jalkimmdinen tar-
koittaa. Laatuunkdypdd olisi: hdnen piti
Mouinan kanssa lihted kyldretkelle timdn koti-
mikkiin, joskin arkityylid lihenevé luon-
tevuus muutoksesta hiukan kérsii.

Kansanomaisessa tyylissi ei esiinny
sanontaa laimentavaa toiston karttamis-
ta. Tdm4d huomio on tehtédvissd esim. sa-
nanlaskuista: Niin metsi vastaa, kuin met-
sddn huudetaan. Siltd mully kuolee, jolla mulli
on. Seuraavanlainen Kiven henkiléiden

repliikeissd esiintyva toisto kuuluu kan-
sankielessd muidenkin kuin vanhojen ih-
misten puheeseen: Sddstykion, veljet, sdds-
tykdon  selkdmme vield kuitenkin muutamat
vuorokaudet.

Samojen alkuddnteiden toistuminen ker-
ran pari lahekkaéisissd sanoissa kdy yleen-
séd pdinsd. Esim. seuraavissa virkkeissi ei
ylioppilasaineiden tarkastajan ole syytd
nidhd4 héiritsevdd tautofoniaa: Viljatuoi-
teiden ohella oli sokeri tirkein tuontitava-
ramme. Ndin kuvastur Sokrateen henki ndi-
den molempien filosofien teoksissa. Ei ole
myo6skddn nidhtidvid vikaa siind, ettd ly-
hyet painottomat sanat kuten olla-verbin
muodot ja pronominit (esim. hdn, he, se)
toistuvat.

Hyvé proosatyyli ei yleensd karta tar-
keiden sanojen toistamista. Raamatun
luomiskertomuksessa sanotaan: Fa fu-
mala sanot: » Tulkoon valkeus.» Fa valkeus
tuli. jJa Fumala naki, etta valkeus oli hyva;
Jja Fumala erotti valkeuden pimeydesti. Fa
Fumala kutsui valkeuden pdiviksi, ja pimey-
den hdn kutsui yoksi. Kukapa haluaisi néi-
vettdd titd ytimekdstd sanontaa esim.
néin: Ja Jumala sanoi: » Tulkoon valkeus.»
Fa se tuli. - - Fa hdn erotti valkeuden pimey-
destd. Fa hdn kutsui edellisen paivdksi ja vii-
mekst mainitulle hin antor nimen yo.

Aleksis Kivelld on usein seuraavan-
laista toistoa: - - ja meni pdivd pdivin jal-
Jessd. -~ soitto [= revontulien soihtu]
syttyt ja sammur ja syttyi taasen, tuli tulta
ajeli. Toiston avulla ajatus néin tulee
tahdellisend esille. Kyseessd on tyyli-
keino, jota voisi nimittda tdhdennystoistokst.
Seuraava esimerkki on Juhani Aholta:
Stitd noust hddmatkan ajoilta tuttu tie ja vei
tuttuun mokkiin. Tédhdennystoisto sopii mi-
hin tyylilajiin hyvansa. Saksalainen sota-
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marsalkka sanoi Ardennien hyckkiayksen
epdonnistumista selittdessddn: Kaiken al-
kusyynd olivat lentokoneet, lentokoneet.
Hyvin yleisesti toisto tyylikeinona tul-
kitsee voimakasta tunnetta, varsinkin
intomieltd, paatosta. Aho ei ole eri-
koisen pateettinen, mutta esim. hinen
pienessd lastussaan, jonka nimi on 7oi-
sille, taimé otsikkosana toistuu yksitoista
kertaa, tdhdn tapaan: .Katken tkdnsd ol
hdn toisen karjaa paimentanut, toisen hevosta
ajanut, toisen auralla toisen peltoa kyntdinyt.
Téllainen tehostustoisto on varsinkin
puhujien suosima. Kun Winston Chur-
chill toisen maailmansodan alussa tuli
padministeriksi, hdn piti kuuluisan pu-
heen, jossa on yhdessid ainoassa virk-
keessd nelja kertaa sana voitto: Meiddn
pddmddrdmme on voitto, voitto kaikesta ter-
rorista  huolimatta, voitto, tulipa taistelusta
kuinka pitkd ja ankara hyvinsd, silld ilman
voittoa meilld et ole eldmisen totvoa.
Tyylitehoisella toistolla on vanhat pe-
rinteet. Se esiintyy erittdin tunnusomai-
sena jo Vanhassa testamentissa sekd
Kreikan ja Rooman kirjallisuudessa. Ei
ole sen vuoksi outoa, etti se herattia
huomiota Uudessa testamentissa, varsin-
kin apostoli Paavalin tyylissi. Perin tuttu
ja tehokas tdma tyylipiirre on rakkauden
ylistyksessd, joka sisdltyy ensimmaéisen
Korinttilaiskirjeen 13. lukuun. Vaikut-
tavana se esiintyy my0s toisen Korintti-
laiskirjeen 11. luvussa, jossa sana vaa-
rassa on yhdessd jakeessa kahdeksan ker-
taa: - - olen usein ollut matkoilla, vaaroissa
virtgjen vesilld, vaaroissa rosvojen keskelld,

vaaroissa heimoni puolelta, vaaroissa paka-
nain puolelta, vaaroissa kaupungeissa, vaa-
roissa erdmaassa, vaaroissa merelld, vaaroissa
valheveljien keskelld - -.

Ei ole ihme, ettd toistoa ovat myShem-
min ennen muita suosineet ranskalaiset
tyylitaiturit, jotka muutenkin seuraavat
antiikin perinteitd. Erds ranskalainen
tyylintutkija vertaa kaunopuheista tois-
toa orkesterin teemaan.

Runsaimmin ja tehokkaimmin toistoa
kayttavat lyyrikot. Se on erikoisen ylei-
nen isdnmaallisissa runoissa. Runebergin
Maamme-laulun ruotsinkielisessd alku-
tekstissd esiintyy sana vdr ‘meiddn’ ko-
konaista 24 kertaa, hdr ’taalla, tassd’ 15
kertaa. Maan nimen toistaminen tul-
kitsee ylevda paatosta. Arvi Janneksen
Her4ad Suomi sisdltda Suomi-sanan kuusi
kertaa. Werner von Heidenstamin Sve-
rige-runo alkaa: Sverige, Sverige, Sveri-
ge fosterland.

Toisto on jatkuvasti runoilijoiden suo-
siossa. Muutama tuttu esimerkki: turha
totvo tddlld, | turha onpt taistelo | ja katk-
kisuus mailman, turha (Kivi). Mind taall
olen vieras, vieras vaan, | olen ollut alusta
saakka (Eino Leino). MNiin olet kaukana
nuoruus ja kaukana onneni pdivit (Kosken-
niemi). - - eldmd on vitkaan kuolla | eld-
mdltd, | haudattuna olla eldviltd - - (Kai-
las). Autuas, autuas ilta, | autuas ilta nyt
on (Mustapad). puut vanhat lahoo ja kaa-
tuu, puut nousevat tuoreet ja uudet (Sarkia).
Joka tanssun on ryhtynyt, tanssia saa, |
kevedsti Kuolema tanssittaa (Tynni).
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